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Rozdziat 1

Patrzytam na opadajace na mnie ostrze topora.

Wprawdzie tepa bron treningowa nie bytaby w stanie odcia¢
mi glowy, jednak az za dobrze znatam bolesne ukaszenie metalu.

W ostatniej chwili zrobitam unik.

Nagle swist przecigl przestrzen tuz obok mnie. Cho¢ wcigz
bytam w kuckach, zamachnetam sie toporem na tyle mocno, aby
koncem podwojnych ostrzy uderzy¢ prosto w ostoniety zbroja
brzuch Torrina.

Westchnat gteboko.

— Zndéw jestem martwy — rzucit ze smutkiem.

Ugryztam sie¢ w jezyk i nie upomniatam go, Zeby poprawit
garde.

- Wybacz — powiedziatam, patrzac, jak pociera obolate miej-
sce, w ktore go uderzytam.

Usmiechnat sie do mnie.

— Gdyby cos$ mi nie pasowato, znalazibym sobie inne towarzy-
stwo do pojedynkow.

Jego zadziorny usmiech sprawit, ze moj zotadek niemal zrobit
salto. Z kazdym dniem atmosfera pomiedzy nami robita sie co-
raz przyjemniejsza.

Gdy jednak Torrin podniost wzrok i spojrzat na moje wlosy,
ogarnat mnie wstyd. Ani stowem nie skomentowal mojej nowej
fryzury. Ja tez zreszta nie Spieszytam sie z wyjasnieniem, dla-
czego moje wlosy byty teraz takie krotkie. Na szczescie w tamtej
chwili podszed! do nas mistrz Burkin i uratowat mnie z tej kre-
pujacej sytuacji.
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— Dobra robota, Rasmiro — stwierdzit, spogladajac na mnie, by
nastepnie przenie$¢ wzrok na Torrina. — Za wolno wracasz do
poczatkowej pozycji po swoich atakach. Chyba ze miates w pla-
nach zosta¢ wypatroszonym?

Torrin zirytowat sie, ale gniew zniknat z ryséw jego twarzy
tak szybko, jak si¢ pojawil.

— Nigdy nie wiadomo, mistrzu.

— Przede wszystkim nie wiadomo, czy poradzisz sobie pod-
czas jutrzejszej proby. Dzi$ jest ostatni dzien, gdy moge przelac
w wasze puste glowy jakiekolwiek dodatkowe informacje. Niech
Rasmira powalczy teraz z kims innym. Ty bedziesz uwaznie ob-
serwowac.

Ostatnie, czego chciatam, to znalez¢ si¢ na swieczniku. Jeszcze
bardziej odseparowywato mnie to od reszty ucznidow. A i tak juz
poswiecano mi najwiecej uwagi i mialam najlepsze oceny. Zda-
wato mi sig, ze mdj trener, ojciec i wszyscy inni usilnie starali sig,
zeby bylo mi jak najtrudnie;j.

Burkin przeciagnat wzrokiem po pozostatych parach.

—Moze... moze...

Tylko nie Havard. Nie Havard. Prosze...

— Havard! - krzyknat Burkin w strone ucznia, ktory byt drugi
w rankingu pod wzgledem otrzymanych punktéw. — Podejdz
tutaj, zmierzysz si¢ z Rasmira, zeby Torrin mdgl zobaczy¢, jak
prawidlowo podnosic si¢ z atakow.

— Wiem, jak wracac¢ do poprzedniej pozycji — burknal w swojej
obronie Torrin. — Rasmira jest po prostu szybka.

— Zikeny tez sa szybkie — odpart Burkin. — A ich kly nie beda
tepe. Teraz siedz i patrz uwaznie.

Usitowatam porozmawiac z ojcem o tym, ze Burkin poniza in-
nych uczniéw, aby mnie wypromowac. Naprawde dobitnie na
to narzekatam.

Ale nic sie nie zmienito.
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Musiatam wiec zmierzy¢ si¢ z Havardem. Byl najwyzszym chto-
pakiem, jakiego kiedykolwiek widziatam. Jego pochmurne spojrze-
nie i zacisniete usta tylko potegowaly otaczajacq go aure sity.

Nikt nie lubi by¢ drugi.

Ale warto tez zaznaczyy¢, ze nie byto osoby, ktéra nienawidzita
pierwszego miejsca tak bardzo, jak ja.

Zamachnetam sie na glowe Havarda, zgodnie z Zyczeniem
mistrza Burkina. Havard uchylit si¢ i zaatakowat w ten sam spo-
sob, w jaki ja pokonatam Torrina. Korzystajac z pedu mojego
wczesniejszego ataku, skrzyzowatam nasze ostrza, dzieki czemu
skutecznie zablokowatam uderzenie wymierzone w mdj brzuch.

—Idealnie — skomentowat Burkin. — Zapamietaj to, Torrinie.
W przeciwnym razie jutro zobaczymy cie Zywego po raz ostatni.

To powiedziawszy, Burkin odszedl, aby gnebi¢ innych
uczniow.

— Czy on nie zdaje sobie sprawy, jak ciezko jest podchodzi¢ do
treningu powaznie, gdy to nasz ostatni dzien? — zapytat Torrin.

Juz miatam odpowiedzie¢, gdy katem oka zauwazyltam zbli-
ZajaCy sig cios.

Natychmiast zablokowatam atak toporem.

Havard jeszcze ze mna nie skonczyt.

- Wygladasz jakos$ inaczej — powiedziat, taksujac mnie wzro-
kiem od stop do gltow. Cos w jego spojrzeniu sprawiato, ze po-
czutam sie brudna.

Przyjrzat si¢ dokladniej mojej fryzurze i si¢ zasmiat.

— Scigtas wiosy. Po co? Starasz sie jeszcze bardziej sie oszpe-
ci¢? A moze Torrin woli dziewczyny z krotkimi wlosami?

Z catej sity pchnetam topér, odrzucajac Havarda kilka krokow
w tyl. Miat talent do wydobywania ze mnie tego, co najgorsze.
Oczy mnie zapiekly, ale sztuke powstrzymywania tez miatam
opanowang do perfekgji.

Zeszlej nocy ojciec $cial mi wlosy. Byly delikatnie pofalowane,
koloru blond. Siggaty mi az do pasa. Uwielbiatam je, cho¢ odcie-
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niem przypominaly bardziej biel niz czyste ztoto, jak wlosy mo-
jej matki czy siostr. Teraz ledwo siegaty do ramion. Wygladatam
jak chlopak.

Wiedziatam, ze gdyby ojciec méglt zmusi¢ moje ciato do za-
puszczenia brody, zrobitby to bez wahania.

Zacisngtam dionie na toporze tak mocno, Ze zbielaty mi knykcie.

Havard od razu to zauwazyt.

— Szykujesz sie do ataku?

— Rozwazam taka opcje.

— Co powiedzieliby ludzie, gdyby cérka wodza wszczeta boj-
ke w przeddzien swojej proby? — parsknat.

~ Ze nie miata cierpliwosci do lokalnego idioty.

Spojrzat na mnie groznie.

— Powinnas wazy¢ stowa, Szczurku.

Szczurek — wolal tak na mnie, od kiedy skonczytam dziesie¢
lat. Powiedzial, ze za kazdym razem, gdy podczas treningu po-
walal mnie na topatki, podnositam sie na rowne nogi i uciekatam
jak szalony gryzon.

A potem, gdy wracalam do domu posiniaczona od tydek az po
policzki, ojciec rozpoczynat moj prywatny trening. Przez ostat-
nie dziesiec lat uczytam sig tylko o tym, jak wtadac¢ toporem.

Ale wilasnie dlatego bytam najlepsza.

Wiedzac, ze Havard sig tego nie spodziewa, zamachnetam sie
na niego piescig, nie bronia. Jego wzrok byt skupiony na moim
ostrzu, a nie na wolnej rece. Cios spadl na jego podbrdédek. Uktu-
cie bolu przeszylo mi pies¢, ale nawet sie z tego ucieszylam.
Oznaczalo to, ze musiatam go porzadnie uderzy¢.

Havard nie mogt podwazac mojej pozycji w nieskoriczonosc.
W koncu musiatam ustawic go do pionu. W przysziosci miatam
zostac jego dowddczynig, wiec jesli nie udatoby mi sie zapano-
wac nad jednym chtystkiem, to jak miatabym sobie poradzi¢
z catg wioskg?
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Natychmiast sie zamachnal, chcac odpowiedzie¢ atakiem na
atak, lecz zablokowatam jego pies¢ toporem.

Nagle rozprostowat palce, objat rekojes¢ broni i jg unierucho-
mil. Upuscit wlasny orez i uwolniwszy druga dlon, wymierzyt
we mnie cios. Sifa jego uderzenia rzucita mna do tytu. Poczutam,
jak na moim policzku peka skora.

Burkin spojrzat w nasza strone.

— Havard! Tylko bez piesci! Przepros Rasmire.

Havard wsciekt sie, Ze przylapano akurat jego, a nie mnie.
Z}o$¢ zagotowala sie¢ w nim do tego stopnia, ze nie miat zamiaru
postusznie wykonywac¢ rozkazow. Nie miat zamiaru postepo-
wac rozwaznie... Czyli stato si¢ doktadnie tak, jak chciatam.

Podniost swojq bron i rzucil si¢ na mnie. Jego topor, nogi i ra-
miona byly zupelnie nieskoordynowane. Zablokowatam kazdy
atak — pierwszy, drugi, trzeci — i tylko czekatam na odpowiedni
moment.

W konicu nadeszta moja szansa.

Po zamaszystym ataku, ktory miat mnie rozptatac na pot, to-
por Havarda z impetem uderzyt w ziemie.

Zdazytam uskoczy¢ w bok i kopniakiem podcigé mu nogi.
A on, na oczach wszystkich, klapnat tytkiem o podioge.

— Po ataku musisz by¢ gotowy do szybszej reakcji! — warknat
Burkin. — Bogini, czy nikt z was mnie nie stucha?

Niektorzy z uczniow sie zasmiali, jednak caly ten zgietk le-
dwo docieral do moich uszu. Uwage skupitam na siedzacym
Havardzie.

—Martwy — o$wiadczytam. Ukucnetam przed nim tak, zeby
tylko on mogt ustyszed reszte moich stoéw. — Wyzwij mnie na po-
jedynek raz jeszcze, a nie bede walczy¢ bronia treningowa.

— Nie dozyjesz kolejnego sparingu — odpart z niepokojacym
u$mieszkiem.

Kopnetam go w brzuch.
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— A ty nie powinienes wstac. Przepros, jesli chcesz, zebym cie
puscita.

Gdy wreszcie udato mu sie zaczerpnac¢ oddechu, chcial ode-
pchnac¢ od siebie moj topor, ale wtedy kopnetam go jeszcze raz.
Tym razem moja pigta spotkata sie z jego nosem.

Burkin zignorowat cate zajscie. Nigdy na mnie nie nakrzyczat
przez wzglad na to, jaka pozycje w wiosce zajmowal moj ojciec.
Karcenie mnie byloby réwnoznaczne z karceniem wodza.

Staby, cichy glos dobiegajacy gdzies z tytu gtowy podpowie-
dzial mi, ze drazniac Havarda, nie zaskarbie sobie ani jego lojal-
nosci, ani szacunku. Sama wykopatam pod sobg dotek.

O wiele glosniej krzyczat jednak glos, ktéry mowil, Zze powi-
nien przede mnq kleczec.

Havard, ktorego cata twarz pokryta si¢ krwig, wymamrotat:

— Przepraszam.

Dopiero wtedy odsunetam sie od niego i trening zostat wzno-
wiony.

* % %

Torrin odprowadzil mnie do domu — byt to nasz zwyczaj, ktory
praktykowalismy juz od miesigca. Cho¢ zaprzyjaznilismy sie do-
piero jakie$ sze$¢ tygodni temu, mialam wrazenie, ze znalisSmy
sie od zawsze. Wczesdniej trzymat sie z grupa Havarda i byt jedna
z wielu twarzy, ktore nie patrzyly na mnie przyjaznie.

Dobrze pamietam dzien, w ktérym wszystko si¢ zmienito. Ha-
vard wpadl na pomyst, aby napas¢ na mnie wraz z calq swoja
najwierniejsza swita — Kolem, Siegertem i Torrinem. Jednak Tor-
rin zamiast im pomoc przytaczyt sie¢ do mnie i pomdgt mi ode-
prze¢ atak. Pdzniej btagat mnie, abym mu wybaczyla, ze przez
ostatnich kilka lat sprawial mi tyle probleméw. Powiedziat, Ze
w miare jak zblizal si¢ dzieri naszej proby, poswiecat wiele godzin
na rozmyslanie o tym, jaki powinien by¢ prawdziwy wojownik.
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—Zawsze co$ mi w tym nie pasowato. Wiesz... w tym, jak
Havard ci¢ traktowat — méwit. — Ale zamiast sie sprzeciwi¢ wy-
bieratem to, co byto tatwiejsze. Nie chce by¢ takim czlowiekiem.
Wiem, Ze nie mogg cofnac czasu, ale chciatbym sie¢ zmieni¢. Mam
nadzieje, ze mi wybaczysz.

Nigdy nie sadzitam, Ze jestem sklonna do przebaczania. Nie
sadzitam, Ze mam w sobie wystarczajaco duzo optymizmu, aby
uwierzy¢, ze ludzie mogg sie zmieni¢. Ale gdy na wlasne oczy
zobaczytam, ze Torrin naprawde odciat si¢ od Havarda, zblizy-
fam sie do niego. Po raz pierwszy w zyciu miatam przyjaciela.
Kogos, kto nie nienawidzit mnie za rzeczy, ktére byly poza moja
kontrola - za to, ze bylam cérka swojego ojca.

Torrin delikatnie dotknat mojego policzka w miejscu, ktore
uderzyt Havard.

- Ktos$ powinien rzuci¢ na to okiem.

Czutam si¢ wewnetrznie rozdarta. Z jednej strony chciatam
machna¢ reka na to zranienie... Nie bylo potrzeby robi¢ wokot
mnie zamieszania. Gdybym byla chlopakiem, na pewno nie
traktowatby tego tak powaznie. A jednak... z drugiej strony nie
chciatam, aby przestat mnie dotykac.

— Irrenia si¢ tym zajmie, gdy tylko wréci do domu — odpowie-
dziatam.

— Nawet z rozcietym policzkiem wygladasz uroczo. Jak ty to
robisz?

Cudownie.

Chwalono mnie za to, ze bylam odwazna i silna, za to, ze mia-
fam celne oko, i za to, ze prawidtowo trzymatam topor.

Ale jeszcze nikt nie chwalit tego, jak wygladatam.

W mojej piersi rozkwitto ciepto, ktore rozprzestrzenito sie
po calym ciele fala przyjemnosci. Bylo tak btogie, ze przycmito
szczypanie bolu na policzku.

Nie miatam jednak pojecia, jak powinnam odpowiedzie¢ na
takie stowa. Jak kobiety reaguja na pochwaty? Zwykte dzigkuje
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nie wydawalo si¢ odpowiednie. Zwlaszcza zZe ani troche nie zga-
dzatam sie z Torrinem.

Na szczescie on pierwszy przetamat cisze.

— Styszatem, jak kilku uczniéw wspominato co$ o planach wy-
mkniecia sie dzis w nocy, zeby popatrze¢ na Zaplate. Chciatabys$
P0j$¢? Oczywiscie nie z nimi. Ze mna.

Odsunat dforn od mojego policzka i ruszyliSmy z powrotem
w strong mojego domu. Przysunat si¢ troche blizej, tak Ze nasze
ramiona nieznacznie si¢ pocieraly. Zmiana byta niemal niedo-
strzegalna, ale dla mnie bylo to tozsame z tym, jakby Torrin rzu-
cil sie¢ na mnie bez pamieci.

W tym momencie bytam przekonana, Ze zrobitabym wszyst-
ko, byle tylko méc spedzic z nim jak najwiecej czasu.

— Pewnie. — Staratam si¢ zabrzmie¢ tak, jakby byto mi to zu-
pelnie obojetne. Miatam nadzieje, Zze nie zdawat sobie sprawy,
ile radosci sprawiato mi przebywanie z nim. Wydawalo mi sie,
ze jego uczucia byly podobne do moich, ale nie mialam co do
tego stuprocentowej pewnosci. Cho¢... z jakiego innego powodu
szukalby okazji do dotyku? I dlaczego mialby chciec¢ spedzac ze
mna az tyle czasu poza treningami?

Ale jesli naprawde mnie lubil, to dlaczego mnie jeszcze nie po-
catowal? Moze bat sie tego tak samo jak ja? Moze — tak jak to byto
i w moim przypadku - jeszcze nigdy nikogo nie podrywat? Nie
widziatam go wczesniej w towarzystwie zadnej dziewczyny.

Przemierzalismy razem ulice Seravinu. Domy wykonane z ka-
miennych plyt rozciagaty sie po obu stronach ulicy. Szaros¢ ka-
mienia pokryto farba w odcieniach glebokiego lazuru i spokojnej
zieleni — koloréw nieba i trawy, ktorej niewielkie kepki wyra-
staly spomiedzy ptyt. Po prawej stronie ulicy stal woz, na ktory
fadowano migso. Mialo ono by¢ ofiarowane na Boska Zaptate.
Z przodu staly dwa gotowe do pracy nekeroty, potezne bestie
o dwoch rogach wystajacych z glowy. Pdzniej powedrowatam
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wzrokiem w strone dzieci, ktore siedziaty przed domem i bawity
sie¢ kamykami; byly jeszcze zbyt mate, aby rozpocza¢ trening.

Przez caty ten czas palce Torrina coraz bardziej zblizatly sie¢ do
moich.

— Mam nadziejg, ze z powodu tegorocznej Zaplaty nie bedzie-
my musieli znowu chodzi¢ glodni — powiedziat, patrzac na tow-
cow, ktorzy kladli na wdz kolejne partie migsa walderii. Kazde
z tych zwierzat byto mniej wiecej takiej wielkosci, jak dwie roz-
postarte dtonie, i mialo w sobie wystarczajaco miesa, aby star-
czylo dla matej rodziny. — W zesztym roku podczas treningow
zdarzalo sie, ze myslalem, Ze padne z glodu.

Cos sie we mnie Scisnelo na te stowa. Peruxolo, jeden z niz-
szych bogoéw, wymagatl od nas corocznej zaptaty. Z kazdej wio-
ski zbieral inne zasoby. Nasza byta odpowiedzialna za dostar-
czanie mu najlepszej dziczyzny. Nasi fowcy byli najzdolniejsi,
a ich umiejetnosci wyrdznialy sie na tle wszystkich innych, ale
mimo to wciaz zdarzalo sig, ze nie starczato migsa dla wszyst-
kich mieszkancow.

Niejednokrotnie Zaptata byta tak wielka, Ze niektorzy we wsi
chodzili glodni przez kilka dni. Rodzice i starsze rodzenstwo,
jak na przyktad Torrin, odmawiali sobie positkow, Zeby jedzenia
wystarczyto dla najmlodszych. Dzigki funkgji, jaka petnil moj oj-
ciec, ani ja, ani moje siostry nigdy nie cierpialySmy glodu. Inne
rodziny nie mialy tyle szczescia.

Chociaz gtdd i tak byt lepsza opcja niz gniew Peruxolo, mdlito
mnie na sama mysl, Ze mieszkancy musza tak cierpiec.

—Podczas tej Zaplaty nie bedziesz chodzil glodny, Torrinie
— oznajmitam, chwytajac go za dlon. — Dopilnuje, zebys dostat
ciepty posilek. Twoi bracia rowniez. U mnie w domu nigdy nie
brakuje jedzenia.

Torrin spojrzal na mnie uwaznie. Jego twarz miata dziwny
wyraz. Nie bylam pewna, co w niej dostrzegtam. Zmieszanie?
Poczucie winy? Nie... Moze po prostu byt zaskoczony?
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— Naprawde zrobitabys to dla mojej rodziny?

— Oczywiscie. — Wyraz jego przejetych oczu sprawil, Ze moje
wnetrznosci wykonaly salto. Musiatam jakos rozluzni¢ atmosfe-
re. — Przeciez nie bede pokazywac sie z toba na miescie, jesli nie
utrzymasz tej kupy miesni.

Zasmiat sig, a gdy tylko ustyszatam, Ze si¢ rozpromienil, nie
powstrzymatam si¢ i mimowolnie si¢ usmiechnetam.

Gdy dotarliSmy na miejsce, Torrin odsunat si¢ ode mnie. Sta-
ratam sig nie da¢ po sobie pozna¢, Ze brakuje mi ciepta jego dtfo-
ni, kiedy nagle si¢ zorientowatam, ze pochylit sig, aby zblizy¢
swoja twarz do moje;j.

To ten moment, pomyslatam. Serce zabilo mi jak oszalate. By-
fam pewna, Ze mnie pocatuje.

I faktycznie pocatowat.

Tylko Ze w policzek.

Whbitam w niego uparte spojrzenie, ale odsunat si¢ i wyprosto-
wal. Myslatam, ze jesli bede tesknie na niego patrze¢, zorientuje
sig, ze ja tez tego chce, i wreszcie zbierze si¢ na odwage.

Spojrzal mi gleboko w oczy. Miatam wrazenie, ze czyta mi
w myslach.

—Przyjde noca pod twoje okno. Wybierzemy si¢ razem po-
oglada¢ Zaptate. Nie moge sie doczekac. — Potart kciukiem moja
dolng warge i odszedt.

Wociaz nie byt to pocatunek, o ktérym tak marzytam.

* % %

Niemal spadtam z t6zka, gdy ze snu wybudzito mnie walenie
w okno. Wiedziatam, Zze Torrin po mnie przyjdzie, ale mimo
wszystko nie bytam przyzwyczajona do wymykania sie¢ w $rod-
ku nocy. Podekscytowanie i strach zatanczyly w moim sercu,
tworzgc dziwng mieszanke.

Nigdy wczesniej nie przekroczylam granic wioski.

“
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Gdy w koncu wstatam i podesztam do okna, Torrin przyciskat
twarz do szyby i wykrzywiat sig, robigc zabawne miny.

UsSmiechnetam sie i otworzytam okno.

— Gotowa? — szepnat.

— Tak — odpowiedzialam i chwycitam swdj topor, ten z praw-
dziwym ostrzem, ktére moglo zadawac¢ powazne rany. Przewie-
sitam bron na pasie, zarzucitam na plecy i ostroznie przesztam
przez framuge.

Torrin nie marnowat czasu i od razu chwycil mnie za reke.
M¢j dom znajdowat si¢ na skraju wioski, wiec dotarcie do Dzi-
kiego Lasu nie zajeto nam duzo czasu. Stosunkowo szybko po-
konalismy dos$¢ trudny teren.

W dziczy wszystko bylo niebezpieczne — nawet ziemia, ktéra
byta pokryta dywanem ostrych kamieni. Nie bylto fatwo znalez¢
miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie postawic stope. Nieustan-
nie musieliSmy uwazac, zeby nie skrecic kostki, bo kamienie osu-
waty sie spod ndg. Do celu prowadzity tez dogodniejsze sciezki,
ale nie wybralismy Zadnej z nich, poniewaz istniato ryzyko, ze
zauwazylby nas kto$ z dorostych wyznaczonych do dostarcze-
nia bogu daniny.

Szerokim tukiem omingliSmy drzewa inny. Ich gatezie mia-
ty rozpietos¢ kilku metréw i konczyty sie ostrymi igltami, ktore
mogly przebic si¢ przez nasza zbroje, gdybysmy nie zachowali
nalezytej ostroznosci.

Nagle nasz szlak przecieta samotna walderia. Tylko mrugne-
fam, a ona zdazyla juz uskoczy¢ w inny punkt. Walderie stano-
wity nasze gtéwne zrédto miesa, ale byty tak zwinne, Ze mozna
bylo je z tatwoscig stracic z oczu. Nasi fowcy ciezko trenowali, by
jak najszybciej i jak najcelniej rzucac toporkami — jedyna bronia,
ktora byla w stanie zabic te szybkie stworzenia. Widok walderii
tak blisko naszej wioski naprawde mnie zdziwil. Tak jakby wie-
dziata, Ze cale mieso na Zaptate zostalo juz zebrane i nie grozi jej
zadne niebezpieczenstwo.
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Gdy skreciliSmy w poblizu kolejnego drzewa, z oddali do-
biegt jakis trzask.

To musiat by¢ ziken.

Te bestie byly powodem, dla ktérego nasza wie$ ktadta taki
nacisk na wyszkolenie najlepszych wojownikéw. Stanowily dla
nas prawdziwe utrapienie, bo nie dos¢, ze ich toksyna paralizo-
wata cate ciato, to w dodatku mogly regenerowac swoje odciete
konczyny. Bestie te uwielbiaty smak ludzkiego migsa i dobrze
wiedzialy, gdzie je znalez¢. To dlatego wojownicy zawsze prze-
czesywali okolice wioski.

Po zdanej probie Torrin i ja mieliSmy wstapic¢ w szeregi obron-
cOw. Zabijanie potwordéw mialo stac¢ si¢ naszym gltéwnym po-
wolaniem.

Mimo to, idac przez las, nie mogtam zdusi¢ w sobie ciekawosci
— czy ktoras z tych bestii wypelznie z ciemnosci jeszcze tej nocy?

* X X

Statam razem z Torrinem w cieniu drzewa i czekatam na poja-
wienie sie boga.

Na polanie, tuz przed nami, stalo siedem wozéw ustawionych
w réwnym rzedzie. Byly wypelnione przeréznymi dobrami:
drogocennymi kamieniami i klejnotami oraz zdobnymi szatami
najwyzszej jakosci — brzegi kazdej z nich zostaly obszyte meta-
lowymi lamowkami. Byly tez owoce i marynowane warzywa,
butelki krystalicznej wody z Perlistej Studni, ziota, lekarstwa,
$wieze i suszone mieso, a w ostatnim wozie...

Nie mogtam zmusic sig, aby tam spojrze¢.

- Jak mySlisz, jak wyglada bég? — zapytatam szeptem.

—Mowig, ze nigdy nie pokazal swojej twarzy — odpowiedziat
réwnie cicho Torrin.

—Moze dlatego, Ze jej nie ma.
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— A moze ma tragicznie duzy nos, wstydzi si¢ go i nie chce,
zeby kto$ go zobaczyl? — Moje wargi zadrzaly, ale nie mogtam
pozwoli¢ sobie na usmiech. Wokot nas czyhato zbyt wiele nie-
bezpieczenstw.

W Swietle ksiezyca dostrzegltam ojca. Stat przy naszym wo-
zie, do ktérego wciaz byly przypiete nekeroty. Zwierzeta byly
niespokojne, bo zapewne wyczuwaly napiecie panujace wsréd
otaczajacych je ludzi. Ojciec wyciagnat przed siebie dion i pokle-
patjedna z bestii.

Nie mogtam przesta¢ si¢ zastanawia¢, czy bdg patrzyt na to
wszystko z oddali. Czy cieszyl go rozprzestrzeniajacy sie¢ odor
niepokoju? Czy czerpatl przyjemnos¢ z tego, ze na niego czekano?

— Mysdlisz, ze nie wie, Ze si¢ tutaj ukrywamy?

— Twdj ojciec?

Zaprzeczytam ruchem glowy.

— Nie, bog.

Torrin milczat przez chwile, az w koncu odpowiedziat:

— Havard przechwalat sig, ze kiedys si¢ wymknat, Zeby obej-
rze¢ Zaplate, a przeciez wciaz zyje.

Niestety — dodatam w mys$lach.

Ciagle jednak gnebily mnie watpliwosci co do naszego bez-
pieczenstwa...

—Moze powinni$my wrécic — zasugerowatam.

— Rasmiro... — Zanim skoniczyt zdanie, glowy nekerotéw od-
wrocily sie w jednym kierunku. Cos przykuto ich uwage. Prze-
wadcy, ktérzy wczesniej niecierpliwie przestepowali z nogi na
noge, teraz znieruchomieli i pobledli.

MaJj ojciec byt najsilniejszym wojownikiem, jakiego kiedykol-
wiek spotkatam. Jak straszliwy musiat by¢ ten bog, skoro nawet
on wydawat si¢ zlekniony?

Galezie drzew po przeciwnej stronie polany zatrzesty sie zlo-
wieszczo. Dopiero po chwili, gdy moje oczy przyzwyczaily sie
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do ciemnosci, udato mi sie¢ dostrzec zakapturzong postac¢ ubrana
w czarne futra i zbroje.

Zajeto mi to az tyle czasu, poniewaz bog nie stal na ziemi.

On unosit si¢ w powietrzu.

Peleryna splywata z jego ramion, opadata na plecy i konczy-
fa si¢ tuz nad butami. Byl nieprawdopodobnie wysoki i jeszcze
szczuplejszy, niz to sobie wyobrazatam — nawet jesli futra spra-
wialy, ze wydawat sie wigkszy. Nad jego prawym ramieniem
dostrzegtam ostrze topora.

Jedyna widoczna czescig ciata Peruxolo byly jego dlonie, ktére
wygladaty... zaskakujaco normalnie. Miat ludzie rece, ale co ta-
kiego krylo sie pod kapturem?

Wszyscy wodzowie upadli na kolana. I chociaz bog nie zblizyt
sie do nich ani na krok, gdy przemoéwit, jego glos byt donosny
i wyrazny:

—Nie widze tu wielu klejnotéw — oznajmil. Jego gleboki,
ociekajacy okrucienstwem ton przeszyl mnie az do kosci. Jeden
z mezczyzn podniost sie z kleczek. Byl to zapewne wddz wioski
odpowiedzialnej za dostarczenie drogocennych kamieni.

—Boze... — zaczal, ale Peruxolo przerwat mu uniesieniem dtoni.

—Podejdz blizej — warknal bog. Po samym tonie jego glosu
mozna byto wyczu¢, ze za chwile wydarzy sie co$ okropnego.

Wddz sie zawahat i z trudem przetknat sline.

Peruxolo przechylil glowe, widzac jego watpliwosci. Ten je-
den gest byl wystarczajaco ponaglajacy, gdyz wodz postusznie
wykonal rozkaz.

— Wystarczy — powiedziat po chwili Peruxolo i mezczyzna na-
tychmiast upadt twarza do ziemi.

Wiedziatam, Ze juz sie z niej nie podniesie.

Peruxolo wykonat niewinny ruch nadgarstkiem, a wodz od-
wrdcit sie, jakby sterowany niewidzialnymi ni¢mi. Wokdt niego
zaczeto pojawiac sie coraz wigcej krwi, a z ust raz po raz wydo-
bywaty sie zdlawione jeki.
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Od dziecka powtarzano nam historie o bogu, ktory mogt zabi-
ja¢, nawet nie chwytajac za topor — ale stysze¢ a widzie¢, to dwie
rozne rzeczy.

Gdy wodz znieruchomiat, Torrin zadrzat nieznacznie.

- Ufam, ze wiosce Restin zostanie przekazane, ze w przy-
sztym miesigcu bede oczekiwal podwdjnej zaptaty.

Straznicy, ktérzy towarzyszyli wodzowi Restin, skierowali si¢
ku jego zwlokom.

— Nie — wysyczal Peruxolo jakby od niechcenia. — Zostawicie
go tutaj jako padline dla zikendw.

Byt to haniebny rozkaz. MieliSmy zwyczaj chowania naszych
ludzi pod kamiennymi ptytami, ktore byly na tyle grube, aby
zadne dzikie zwierze nie mogto zbezczesci¢ ciala.

Wstrzasnieta tym, co ustyszatam, chwycitam Torrina za reke,
a gdy jego palce zaplotly sie wokot moich, spojrzatam na nasze
ztaczone dlonie. Zza jego rekawa wystawal kawatek sznurowa-
nej bransoletki wykonanej z trzciny i kosmykow wlosow jego
mlodszej siostry, ktérag mama Torrina zeszlej zimy stracita przy
porodzie.

Mimo niebezpieczenistwa moje serce zabito spokojniejszym
rytmem.

— Jesli nie otrzymam podwojnej zaplaty — stwierdzit Peruxolo
— nawiedze waszg wies.

Na te stowa dreszcz wstrzasnat wodzami zgromadzonymi
na face.

— Wycofac si¢ — rzucil bég. Wodzowie i ich straznicy wykona-
li polecenie i odsuneli si¢ od wozéw. Dopiero wtedy Peruxolo
zstapit na ziemie. Zatoczyt w powietrzu okrag i ugiat kolana,
a pdzniej jego stopy opadly na trawe. Podniost sie i wyprosto-
watl, unoszac przy tym glowe wysoko do gory. Kaptur wciaz jed-
nak skrywat cala jego twarz.

Nastepnie wspiat si¢ na ostatni z wozéw i z uwaga przyjrzat
sie $pigcej dziewczynie, ktorej nieruchome, otumanione lekami
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cialo lezato na drewnianej podporze. Kciukiem i palcem wska-
zujacym ujat jej podbrodek, po czym obrocit w lewo i prawo,
jakby byta lalka.

— Jesttadna. Bedzie dobra ofiara. Przynajmniej na wioske Mal-
limer moge liczy¢. Kazdego roku wiernie wykonuja powierzone
im zadanie.

Wodz Mallimeru skinat glowa i wyprostowat sie¢ dumnie, jak-
by naprawde wierzyt w to, ze wykonuje jakies wazne zadanie.

MJj ojciec odsunat sie od tej sceny o kilka krokow. Moze wy-
obrazatl sobie, jakie targatyby nim emocje, gdyby jedna z jego
cérek musiata zosta¢ poswiecona? Wiedziatam, jak bardzo cier-
pieli nasi ludzie. Nie bytam slepa na ich wychudzone ciata i za-
padniete policzki. Ale dopiero tego dnia uswiadomitam sobie, Ze
nasza forma Zaptaty nie nalezata do najciezszych.

— Polaczcie ze sobg wozy — nakazat Peruxolo.

Ojciec wraz z innymi wodzami zaprzagl nekeroty w jarzmie na
przedzie pierwszego wozu i polaczylt ze sobg furmanki tak, zeby
tworzyty jeden ciag. Peruxolo usiadt z przodu i uderzyt w bok be-
stii, aby rozpoczety marsz. Obserwowalam, jak wszystkie dobra
zebrane z siedmiu wiosek powoli znikaty w mrokach lasu.

Cate zycie docieraly do mnie strzepki szeptanych informacji
o bogu Peruxolo. O tym, ze mogt porusza¢ przedmiotami, na-
wet ich nie dotykajac. O tym, Ze samym spojrzeniem zabijat tych,
ktdérzy byli mu nieprzychylni. Ze unosit sie w powietrzu, a gdy
zstepowal na ziemie, ta drzata ze strachu. Podobno zabit cate
wioski. Dwadzie$cia lat temu wie$ Byomvar zostata doszczet-
nie zrujnowana po tym, jak drugi rok z rzedu mieszkaricom nie
udato si¢ wypelni¢ warunkéw Zaptaty. Wszystkich ich strawita
choroba.

Peruxolo pojawit si¢ na naszych ziemiach setki lat temu i uczy-
nit z nich swo6j dom. Kazdego roku zadat od nas daréw, oferujac
w zamian, Ze nie spadnie na nas jego gniew. Jego moc byta nie-
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skoniczona oraz byt niesmiertelny i wlasnie dlatego nie mielismy
innego wyjscia niz przystac¢ na jego warunki.

Uczono nas, zeby co wieczor modli¢ sie do Peruxolo, proszac
go o milosierdzie. Ale ja nie mialam najmniejszego zamiaru tego
robi¢. Moje modlitwy zostaty zarezerwowane dla najwyzszej
bogini — Rexaseny. Cho¢ byta niewidzialnym béstwem zamiesz-
kujacym niebiosa, czutam jej obecnos¢ wokot siebie. Odnajdy-
watam ja w radosnym $miechu mojej siostry. W cieptych pro-
mieniach storica. W spokoju, ktéry wypetnial mnie od s$rodka.
Rexasena zachecata do tego, aby postepowac dobrze, by¢ czutym
i troskliwym. Obiecywata, Ze jesli bedziemy kierowac si¢ tymi
warto$ciami w ziemskim zyciu, po $mierci otoczy nas blogos¢.
A Peruxolo? Peruxolo byt zmorg kazdej zywej istoty. Karmit sie
naszym cierpieniem dla wlasnej chorej przyjemnosci.

— Chodzmy stad — szepnat Torrin. — Twdj ojciec juz wraca. Mu-
simy zdazy¢ przed nim, nie chcemy, aby zauwazyt, Ze ci¢ nie ma.

Skinetam i pozwolitam, by Torrin poprowadzil mnie tq sama
Sciezka, ktora przyszlismy. Chociaz wokol czyhato wiele nie-
bezpieczenistw, moje mysli nieustannie wracaly do dziewczy-
ny $piacej w ostatnim z wozoéw. Chciatam mdc jej jakos pomoc.
Gdybym jednak sprobowata cokolwiek zaradzi¢, sprowadzita-
bym katastrofe na Mallimer... A moze spadiby na nich jeszcze
gorszy los? Nie bylo wyjscia... MusieliSmy pozwoli¢, aby bog
zrobit z nig to, co chciat.

Wzdrygnelam sie na mysl o tym, jaka $mierc ja spotka.

— Wszystko w porzadku? — spytat Torrin, gdy sprawnie omija-
lisSmy kolejne niebezpieczne pnacza. — Zobaczylas gdzie$ gunde?

Szturchnetam go ramieniem.

— Gundy nie istnieja.

— Skad mozesz to wiedzie¢? Przeciez nigdy dotad nie bytas
w Dzikim Lesie.

— To wymyslony potwor, ktéry ma odstraszac dzieci przed za-
puszczaniem sie w te tereny.

Al
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— Nie badz tego taka pewna. Skoro go nie widziatas, nie mo-
zesz ze stuprocentowa pewnoscia stwierdzié, ze go nie ma.

— Jestes w stanie dostrzec swoj wlasny btad logiczny?

USmiechnat si¢ i natychmiast odwrdcitam wzrok. Nie chciatam,
aby zauwazyl, jak intensywnie wpatrywatam sie w jego usta.

—No dalej, przyznaj sie — ciagnal Torrin. — Bylaby$ wniebo-
wzieta, gdybys$ mogta wparowac do wioski, taszczac gtowe gun-
dy. Wyobraz sobie mine Havarda!

Wiedziatam, Ze mowi to wszystko, Zeby poprawi¢ mi humor,
i pozwolitam, aby faktycznie tak sie stato, bo naprawde chciatam
oderwac si¢ od ponurych mysli.

— Wyobrazasz sobie, jacy bylibySmy wykonczeni? A jutro cze-
kataby nas jeszcze proba — powiedziatam.

— Martwisz sig, ze zawalisz? — zaczepil mnie.

Cho¢ oboje mielismy po osiemnascie lat, zaden z mieszkanicow
wioski nie mogt uznac nas za dorostych, dopoki nie przeszlismy
proby. Bylo to trudne i wymagajace zadanie, ktore polegato na
tym, ze musieliSmy zmierzy¢ si¢ z zikenami. Niezdanie préby
wigzato sie z powaznymi konsekwencjami. Zgodnie z tradycja
tych, ktérym sie nie udato, czekato wygnanie i mattugr. Nie byto
wigkszej hanby niz banigja. Jesli podczas lat treningéw ktos so-
bie uswiadomit, ze zycie wojownika nie jest mu pisane, zmieniat
profesje, zanim nadchodzit czas wielkiego testu.

—Jakim cudem miatabym przegra¢? — odpartam. — Przeciez
podczas treningéw dawatam ci solidny fomot.

— Doskonata uwaga. Bedzie wigc najlepiej, jesli jutro bedziemy
trzymac si¢ razem.

Nie sadzitam, Zebym kiedykolwiek mogta przestac si¢ rozpty-
wacé nad tym, w jaki sposdb mowit o nas.

Nastepny dzient mial jednak przynies¢ duzo zmian. Po zda-
nej probie mogtabym w koncu wyprowadzi¢ si¢ z rodzinnego
domu. Mogtabym spotykac sie z Torrinem, kiedy tylko dusza
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zapragnie. Nie musieliby$my ukrywac si¢ po katach i Torrin nie
musialby bac si¢ mojego ojca.

No i wreszcie uwolnitabym si¢ od matki.

Nagle mocne szarpniecie odciggneto moja gtowe do tytu. Po-
myslatam, ze moje wlosy w cos sie zaplataly, ale ktos mna obroé-
cit i uderzyt mnie w prawe oko tak mocno, ze bol przeszyt mnie
az do podstawy czaszki.

Przylozytam dtonie do twarzy i z trudem ztapatam rownowa-
ge. Wtedy ustyszatam cichy $miech.

Wygladato na to, ze Torrin i ja nie byliSmy jedynymi, ktorzy
postanowili wymkna¢ si¢ na Zaptate.

— Czyzby ziken dobrat si¢ do twojego oczka? — zakpil Havard,
otrzepujac pies¢, ktorg mnie uderzyt. Jego przesmiewczy ton wy-
wotatl salwe smiechu u jego statych kompandw, Kola i Siegerta.

Potartam 1zawiace oko, liczac na to, ze bede mogta cho¢ odro-
bine lepiej dostrzec zagrozenie, ale powieka zaczela puchnac.
Nie mogtam uwierzy¢ w to, ze nie ustyszatam, jak nadchodzit...
Musiatam by¢ za bardzo pochtonigeta myslami o Torrinie.

— Wracaj do wioski, Havardzie — powiedzialam. — Pokonatam
cie w kazdej bojce, ktdra sprowokowates. Dlaczego dzi$ miatoby
by¢ inaczej? Az tak bardzo lubisz bdl, ze chcesz, Zebym zranita
cie jeszcze raz?

Bez watpienia nie przebieralam w stowach, lecz atakowanie
z ukrycia nie byto ani krzty honorowe.

Havard dobyt topdr i ruszyt prosto na mnie.

— Wiec rozstrzygnijmy to tu i teraz! Zobaczymy, jak sobie po-
radzisz z prawdziwa bronia.

Jego podniesiony ton przestraszyt nietoperze, ktére poderwa-
ty sie z galezi i skrzeczac, przecigly ciemno$é. Miatam nadziejeg,
ze w poblizu nie byto zadnego zikena, ktéry zwabiony krzykiem
Havarda, mogtby na nas zapolowac.

Wyciagnetam przed siebie bron. Bylam gotowa walczy¢
z Havardem i jego zgraja. Torrin zrobit dokltadnie to samo co ja
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i stanat krok za mna. PrzyjeliSmy wyczekujaca postawe: jedna
noga z przodu, druga lekko z tytu. Dzigki tej pozycji moglismy
szybko reagowac i fatwiej utrzymac rownowage. Kol i Siegert
ustawili sie w linii prostej i przygotowali sie do ataku, tak jak ich
przywddca.

- Rasmira.

Wszyscy zastyglismy, gdy napieta cisze przerwat nowy glos.

Krzyk Havarda nie zwabil zikena.

Ale za to przyciagnat mojego ojca.
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